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1. Henu n3y4yeHus1 1M CUMILINHBI

[lenbto ocBOCHUST IUCHUIUIMHBI “JIEKCMKOJIOTHS  MEPBOTO HMHOCTPAHHOTO S3bIKa
(anrnmiickuil A3b1K)” 1o cnenuanbHocTH  45.05.01 «IlepeBon U nEpeBOJOBEIECHUEY SIBISIETCS
(GhOopMHUPOBAaHKE Y YYAIIUXCS MPEACTABICHUS 00 OCHOBHBIX MOHATHIX pa3jiesa JMHTBUCTHICCKOM
HayKH, U3y4arollel CIOBApHBIN COCTAB aHIIIMKACKOTO SI3bIKA.

JlexcukoJIOTHST TIPEACTABISIET COOOW Ba)KHOE 3BEHO B IIEMHU JUCHUILINH, COCTAaBJISIOIINX
TeopeTuueckuil Kypc «COBpEMEHHBIM aHTIMHCKUN S3bIK». M3ydeHuio AaHHOM JAMCIUIUIMHBI
MPEIECTBYET OBJIAJCHUE JICKCHMYECKUMH MUHUMYMaMH PaHEe OCBOCHHBIX KYpPCOB B paMKax
qucuuninH «lIpakTryeckuii Kype aHTIIMICKOTO S3bIKa», a TaKKe «BBeIEeHNHE B TEOPUIO S3BIKAY,
«Teopus nepeBona», «KOrHUTUBHBIE OCHOBBI I'paMMaTUKU», « CTUIIMCTHKA PYCCKOTO sI3bIKa U
KyJIbTypa peumn», «IIpakTueckuii Kypc mNeEpPEBOAa», TAE MPOUCXOJUT 3HAKOMCTBO C
HEKOTOPBIMH  JICKCHKO-CEMAaHTUYECKHMMH  KaTeropusMH (3HAu€HHWE CJIOBA, TOJUCEMUS,
AQHTOHUMHUSI, CUHOHUMHUS), C HEKOTOPBIMH TpPYIIAMHU JIEKCHUYECKUX EIUHUIl (HUCTOPU3MBI,
apXam3Mbl, JUAJICKTHBIC CJIOBa, (pPa3eojOru3Mbl, ), OCHOBHBIMHM 3aJladaMd M IpoOjeMaMu
nekcukorpaduu. B nanbHEHIeM TEOpEeTHYEeCKHEe OCHOBBI JJAHHOW JWCIUIUIMHBI U OBIIAJCHHE
JEKCHUYECKOW CHUCTEMOM aHIVIMMCKOIO s3bIKa IMOMOIYT CTYJEHTaM B H3YyYE€HHUHU TEOpUHU
COBPEMEHHOTO aHTJIMHACKOTO si3blka B Kypce «IIpodeccnoHanbHO OpUEHTUPOBAHHOTO MEPEBOIA
(TIepBbBIN MHOCTPAHHBIN SI3BIK ).

2. llepeyeHb MIIaHMPYeMBbIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHs M0 JUCHUILINHE (MOAYJIIO),
COOTHECEHHBIX ¢ IJIAHUPYEMbIMHU Pe3yJIbTATAMH 0CBOCHHS 00pa30BaTeJbHOI MPOrpaMMbl

Komnerenuuu odyuarierocsi, opmupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOCHUS

AUCHUILIUHBI
Kon
KOMIIETSHIIUHU TIO Komnerenmus
dI'0OC BO
CriocoOeH MpUMEHSTh 3HAaHUSI THOCTPAHHBIX S3BIKOB U 3HAHUS O
OIIK-1 3AaKOHOMCPHOCTAX (i)YHKIII/IOHI/IPOBaHI/ISI SA3BIKOB nf:peBona, a TaK¥XKe
MCIIOJIb30BaTh CUCTEMY JIMHTBUCTUYECKHUX 3HAHUU TIPU OCYIIECTBICHUU
po¢heCCUOHAIBHON EATETbHOCTH

CTpyKTypa KOMNETCHIIHH

Komnerenuus ®opmupyemsbie 3YHbl
OIIK-1 CnocobeH npuMeHsTh
3HaHMSI NTHOCTPAHHBIX SI3bIKOB U
3HAHMS O 3AKOHOMEPHOCTAX
(GYHKIIMOHUPOBAHUS S3BIKOB
[epeBo/ia, a TAKXKE UCI0Ib30BaTh
CUCTEMY JIMHTBUCTUYECKUX
3HAHWW ITPU OCYIIECTBICHUN
MpoQeCCHOHATbHON
e TENIBHOCTH

3. 3HaTh acneKThl JUHTBUCTUKN, HEOOXOIUMBIE IIJIsT
OCYIIECTBIECHUS TPO(HECCUOHATEHOM NeSTEIbHOCTH

Y. YMeTh NpUMEHATh pa3InyHbIC ACTIEKThI IMHTBUCTUYECKHUX
3HaHUU B TPO(HECCUOHATLHOM e TEIbHOCTH.

H. Branets HaBbIKOM IPUMEHEHUS JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUHN
B IPO(heCCHOHATEHOU eI TEIILHOCTH.

3. MecTo AMCHMIIMHBI (MOAYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOM NPOorpaMMsl

[Mpunamnexxnocts  muciumuiuael - BJIOK 1 JUCHUIUVIMHBL  (MOAYJIN):
O0s3aTenbHast 4acTh.

[IpenmecTByronue TUCHUIUIMHBI (OCBOCHHME KOTOPBIX HEOOXOAMMO ISl YCIENIHOTO
ocBoeHUsl naHHOW): "bubmuorpadus", "Beenenue B crenuanbHOCTh", "BBenenue B TeopHio
a3bika", "MHocTpanHblll s3bIK", "lIpakTHueckuil Kypc aHrMiickoro sssika', "Pa3roBopHbIit
aHrinuickui a3bIk", "Pycckuil s3pIK M nenoBas KoMMmyHHKanus', "®doOHeETHKa aHTJIHUICKOIO



a3pika", "IIpakTHueckuii Kypc BTOpPOro HHOCTpaHHOro s3blka", "OCHOBBI HaydHO-
HCCIIEIOBATENIbCKOM AesiTeNbHOCTH ", "CTUIIMCTUKA PYCCKOTO S3bIKa M KyJbTypa peun", "Teopus
nepeBoaa", "[IpakTUKyM MO KyJIbType peueBoro oOmieHus (aHrmiickuii s13b1K)", "[IpakTudeckuit
KypcC IepeBo/ia aHTIIMUCKOTO si3blKa", "KOrHUTUBHBIE OCHOBBI I'paMMaTUKN"

JIMCUUIIIMHBI, UCIOJIb3YIOIINE 3HAHUS, YMEHUS, HABBIKH, MOJYYCHHBIC MPU U3YUCHUHU
nanHoi: "CrenuanbHBIM Kypc TiepeBofla B cdepe MEXrocyAapCTBEHHBIX OTHOIICHUMN
(a"Hrmuickuit s3pIK)"

4. O0beM TUCHHUILUIHHBI (MOYJISA) B 3a4€THBIX eIHHULAX € YKA3aHHEM KOJIMYeCTBA
aKaJeMH4YeCKHX YaCOB, BbI/IeJICHHbIX HA KOHTAKTHYI0 padoTy 00y4aommuxcs ¢
npenojaasaresieM (Mo BUAAM y4eOHbIX 3aHATHI) M HA CAMOCTOSITEJILHYIO PadoTy
00yYarIMuXCcs

OO6mast Tpy10€MKOCTh TUCIMIUIMHBI COCcTaBiseT 6 3ad. ea.,216 gacos.

Buj yuebHol paboTbl KonnyecTBo yacos
KonTaktHasi(ayauropHasi) pabota
Jlexuun 36
ITpakTrueckue (ceM, 1ab.) 3aHATHSA 36
CamocTosTenbHas paboTa, BKIIOYast MOATOTOBKY K SK3aMEeHaM U 144
3ayeTaMm
Bcero yacos 216

5. Conep:kanne IUCHUIIMHBI (MOIYJIfA), CTPYKTYPUPOBAHHOE MO TeMaM (pa3jiesiaMm) ¢
YKa3aHHeM OTBEJCHHOI0 HA HUX KOJIMYeCTBA aKaJeMUYeCKHX YaCOB U BUI0B Y4eOHBIX
3aHATHH

5.1. Conep:xanue pa3ie10B M CHUILTHHBI

Cemunap| Camo- |B unTepa-| ®@opmbl TeKylero
Jlabopart.| CTOAT. | KTUBHOM KOHTPOJIA
IIpakTuy. pao. (popme yCIEeBaeMOCTH

Ne Pas3nen m tema Ceme-| JIek-
n/n JAACHUATINHBI CTp | HuM

Lexicology and
Language . The main
objectives and problems
of modern lexicology.

1.1 32 2 2 8 VYernsiit onpoc 1

Lexicology and

Language. The origin of
1.2 |[English words. Sources 32 4 4 8 Pegepar
of borrowings of the
English vocabulary.

Lexicology and
Language. Word
structure and word
formation.

1.3 32 2 2 8 VYcerasiii onpoc 3

Semantics and the
Problem of Meaning.The
problem of meaning in
language science.

2.1 32 4 4 8 Huckyccus

Semantics and the
Problem of §
22 Meaning.Semantic 3212 2 8 YcrHbli onpoc 2

change.




Ne
n/n

Pa3gen u Tema
JUCIHHUILINHDBI

CeMme-
CTp

Jlek-
1910/

Cemunap
Jladopar.
IIpakTuy.

Camo-
CTOST.
pao.

B unTepa-
KTHUBHOH

¢opme

®opMbI TEKYILIETO
KOHTPOJIA
ycleBaeMOoCTH

2.3

Semantics and the
Problem of
Meaning.Metaphor as a
type of semantic change.

32

Hoxnan

2.4

Semantics and the
Problem of Meaning.
Homonyms. Words of
the same form.

32

YcrHbli onpoc 4

2.5

Semantics and the
Problem of Meaning.
Synonyms. Euphemisms.
Antonyms.

32

YcerHslii onpoc 5

3.1

Word Groups.
Phraseology and
Phraseological Units.
Free word groups, set
expressions.

32

VeIl onpoc 6

3.2

Word Groups.
Phraseology and
Phraseological
Units.Word-groups with
transferred meanings.

32

Yuebuoe
HCCJIEIOBAHUE

3.3

'Word Groups.
Phraseology and
Phraseological
Units.Phraseology.
Principles of
classification.
Translation of
phraseological units from
one language into
another

32

Yerasiit onpoc 10

4.1

Levels of usage.

32

YcTHbI onpoc 7

4.2

Levels of
Usage.Varieties of
English.

32

VYerHblit onpoc 8

4.3

Levels of Usage.
American and British
English. History of
American English.

The difference between
American and British
vocabulary, grammar,
syntax etc.

32

Vel onpoc 9

4.4

Levels of
Usage.Lexicography and
its main objectives.

Final revision of key-

issues of the course.

32

Hucnyt




Cemunap| Camo- |B unTepa-| ®opmMbl TEKyLIEro

Ne Pa3gen u Tema Ceme-| JIek- P pu P ym

JlaGopat.| CTOAT. | KTUBHOI KOHTPOJIA
n/n AUCHHUILIMHBI CTp | UMHU
IIpakTnu., pao6. ¢opme yCneBaeMoCTH
NTOI'O 36 36 108
5.2. JlekuMOHHBbIE 3aHATHSA, UX COEPKAHUE
Ne HaumenoBanue
Coneprxanue

n/n pa3JesioB U TeEM

‘What is word? What is .
. . Jlexcukonorus Kak 4acTb JMHTBUCTUYECKONM HAYKH, €€ LENU U
lexicology? The main .
11 obiectives and 3agaun. OCHOBHBIE MTPOOJIEMBI COBpEeMEHHOM JIeKCUKoIoruu. ClioBo
' . KaK MUHUMAaJIbHAsI €IMHULA A3bIKa. CHHXPOHUYECKUI 1
problems of modern .
. MTUaXPOHUYECKUHN TIOJIXO K H3yUEHHUIO CIIOBAPHOTO COCTaBA SI3bIKA.
lexicology.
The origin of English
words. Are English  [DTumonorus kak o61acTh TUHTBUCTHKH. [IporcxoxkacHHE
words really English? |anrnuiickux cnoB. [louemy mporucxoauT 3auMCTBOBaHHE CIOB?

1.2 [Why are words Turbl 3auMcTBOBaHM. POMaHCcKue, repMaHCKue, TaTUHCKUE
borrowed? 3alMCTBOBaHUs. DTUMOJIOTUYECKUE T1yOIEThl, MHTEPHAIIMOHATILHBIC
Etymological doubles, [cioBa.
international words.

How English words
are made. Word
structure and word ~ |[OCOOEHHOCTH CIIOBapHOTO COCTaBa COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO

1.3 (formation. Affixation, [s3pika. CTpyKTypa clioBa U OCHOBHBIE CIIOCOOBI CIOBOOOpA30BaHUSI.
word building, Adduxcarys, KOHBEpCHS, CIOBOCIOXKEHHE U AP.
conversion, word-
composition.

CemMaHnTuka. PaccMoTpeHue CcyIecTBYIONINX MOAX0I0B K MpobdiemMe
Semantics. The 3HaueHus. OnpezeneHue 3HaueHus B pyciie TPaJIuLHOHHOTO
71 problem of meaning in|(CTPyKTYpaJIMCTCKOT0) MOHUMAHUsI ¥ KOTHUTHBHOT'O HAIPaBJICHUS
"~ [language science. B JIMHTBUCTHKE. [IoMCK OTBETa Ha BOMPOC — YTO €CTh 3HAYCHUE U
'What is meaning? r/le OHO HAXOAWTCS: B CJIOBE, B CO3HAHUM WHAMBU/IA UM B
00IIECTBEHHOM CO3HaHUU?
How new meaning in . .
. OO6pazoBanue HOBbIX 3HaueHU. CemaHnTHuecKuil cABUT. [IpuuuHbI
2.2 |word is developed. 9
. Y IPOOJIEMbI H3MEHCHHSI 3HAUCHU .
Semantic change.
MeTtadopa Kak s3bIK0BOM peHoMmeH. MeTadopa kak crocod
Semantic change. KaTeropu3aluy AeCcTBUTEILHOCTH. MeTadopusalus Kak mpuMep
2.3 Metaphor as a type of [cemanTHueckoro casura. 3HaKOMCTBO ¢ pabotamu J[x. Jlakodda u
semantic change. M. JIxxoHcoHa “Metadopbl, KOTOPEIMHU MBI )XKHBEM’, oOpalieHue K
[puMepaM | aHaJIN3 KOHIICNITYAJIbHBIX MeTadop.
OMOHHMMHSI ¥ TUTTBI OMOHUMOB. MICTOYHUKH 00pa3oBaHus
Homonyms. Words of
24 OMOHUMOB: (POHETUYECKU U3MEHEHUS, 3AMMCTBOBAHUS U JIPYTHE
the same form.
CHIOCOObI
Synonyms. Are the
meanings the same or
5 5 ifferent? [TpoGembl 3HaYeHUs ¢10B. MHOT03HAYHOCTh. CHHOHUMUS. THITBI
' N CHHOHUMOB. AHTOHUMUS. DBPEMU3MBI U CHU)KEHHAS JIEKCHKA.
Euphemisms.
Antonyms
31 Combinability. Word |[CoueraemocTs ciioB. CiioBocoderanusi. CBOOOIHBIE M YCTOMYHBBIC

groups. Free word

BBIPAKCHMS], BUIbl YCTOMUMBBIX SI3bIKOBBIX BBIPAYKECHUM.




/o

Haumenosanue
pa3liesIoB U TEM

Conepxanue

groups, set
expressions.

Phraseology. Word-

dpazeosiorus (MIMOMATHKA) KaK OTPACIb HAYKH O S3BIKE U
COCTaBHAas 4YacTh JIEKCUKOJIOTUU. Y CTOMYHUBBIE COUYETAHUS C

3.2 |groups with repeHocHbIM 3HaUeHHeM. Obparnienue kK Tpyaam A.B. Kynuna ms
transferred meanings. |03HaKOMJICHUS C MPUHIMIIAMH H3Yy4eHUS (Ppa3eoIOrHuecKux
€IMHUII AaHTJIMHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB.
Phraseology.
Principles of D®pazeonorus. [IpuHnune! K1accupukanuu GpaszeorornyecKinx
33 . . €QUHUL, TPYyNIbl (Ppa3eoqT0ru3MOB.
classification. ZMHHLL, FPYIIIbI §p
. [TocOBUIIBI, TOTOBOPKH, KPBLIATHIC BRIPAKCHHSI U ITUTATHI.
Proverbs and Sayings.
Levels of usage.
Stylistic
differentiation of the .
. CTunucTruecKkue 0COOCHHOCTH JIGKCUKOHA aHTIIMICKOTO S3bIKA.
4.1 English vocabulary. OrnpeznenieHne apxau3MoB, UCTOPU3MOB, THAJIEKTHBIX CJIOB, CIDHTA
"~ |Archaism, historism, P p ’ p ’ ’ ’
; PKapPTOHHBIX CJIOB U HEOJIOTU3MOB.
conversational word,
dialectal word, slang
and jargon, neologism.
Varieties of English. .
BapuaHTsl aHTTTUHCKOTO si3biKa. [ToHATHE CTAHTAPTHOTO H
4.2 |Standard, non- HECTaHJaPTHOTO AHTJIMICKOIO A3bIKa
standard English. P '
. ... . |PpUTAaHCKHI U aMEpUKAHCKUWA aHTTIMHUCKUM s13bIK. OCHOBHBIE
American and British
4.3 Enolish pa3nIuuus JEKCUYECKOr0, CHHTAKCUYECKOTO, TPaMMaTUYECKOTO U
st JIp. YPOBHEW BApUAHTOB AHITIMHCKOIO sI3bIKA.
Lexicography and its
. L Jlexcuxorpadust Kak OTpacib HAYKHU O SI3BIKE, €€ 3a/1a4l U METO/IbI.
main objectives. The >
4.4 OcHoBHBIE TPOOIEMBI COCTABIIEHUS CIIOBAPE Ha COBPEMEHHOM

problem of making
dictionaries.

OTAIlC Pa3BUTHA JIMHTBUCTHYECKOM HAyKH.

5.3. Cemunapckue, npakTHyecKme, JJadopaTopHbie 3aHATHS, X COAepPKaHUe

No paznena u
TEMBI

Coneprxanue u GopMbl IPOBEACHUS

1.1
3HAKOMCTBO C

'What is word? What is lexicology? The main objectives and problems of modern
lexicology.. OOGcyxneHue 1menel 1 3a/1a4 JICKCUKOJIOTHS KaK YacTH
JTMHTBHCTHYECKOI HAyKH, OCHOBHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOM JIEKCUKOJIOTHH.

CHUHXPOHUYCCKUM U JTUAXPOHUYICCKHUM crocodom HU3YyUYCHUA

CJIOBApHOTO COCTaBa sI3bIKa (YCTHBIN OIMpoc).

The origin of

1.2

English words. Are English words really English? Why are words

borrowed? Etymological doubles, international words.. BeisiBinenne naunbosnee
BA)KHBIX aCIEKTOB U3yUEHUS UCTOPUYECKOTO PA3BUTHSI JIEGKCHYECKOT'O COCTaBa
QHTJINICKOTO SI3BIKA, OTIPE/IETICHNE 3a/1ad 3TUMOJIOTHH, CIHOCOOOB HCCIIEAOBaHUS
POMCXOXKACHUS aHTJIMHCKUX CJIOB (YCTHBIN OIPOC)

2.1
OrnpeneneHue

Semantics. The problem of meaning in language science.. Paz6op noustus
CEeMaHTHKa, 00CYX/JIEHHE OCHOBHBIX MPOOJeM, CBI3aHHBIX CO 3HAYCHHUEM.
Kputnueckoe paccMOTpEHHE CYIIECTBYIOIIUX MOAXO0B K MPodIeMe 3HaYCHNUSI.

3HAYEeHHUS B pyciie TPAIUIIMOHHOTO (CTPYKTYPaIUCTCKOIO)

MOHWMAaHHs W KOTHUTHBHOT'O HAITPABJICHUSA B JIMHTBUCTHKE ( I[I/ICKYCCI/ISI)




Ne paznena u

Conepxanue 1 POpMBI IIPOBENCHUS
TEMBI Acp (bop POBCA

Metaphor as a type of semantic change.. Paccmorpenue metadopsl kak
3HAYUTEIHHOTO MOHATHS B U3YUYCHHUH S3bIKA, PACCMOTPEHHE 0COOEHHOCTEH
MeTadophl Kak sI3BIKOBOTO MTPHEMa, a TaKke oOpalieHne K Metadope Kak croco0y
KaTeropu3aluu JeHCTBUTEILHOCTH (YCTHBIN OIPOC)

Word groups. Free word groups, set expressions.. O0cyxieHrne 0CoOEHHOCTEH
3.1 COUYETAEMOCTH CJIOB, pa3TpaHMYEHUE CBOOOIHBIX CIIOBOCOYCTAHHUIA U YCTOMYUBBIX
BBIPKECHUI, BUJIBI YCTOWYMBBIX S3BIKOBBIX BhIpaKEHUI ( YCTHBIN 0Ipoc)
'Word-groups with transferred meanings.Translation of phraseological units from
one language into another .. O6cyxaeHue pe3yabTaTOB MIPOBEACHHBIX YUAITUMUCS
3.1 y4eOHBIX UCCIIEIOBaHMA, CBSI3aHHBIX C MPOOJIEMOii TiepeBoia Ppa3eoIOTHIeCKUX
€/IMHUI] C OJTHOTO S3bIKA HA JAPYrou (MpoBeJeHHEe Y4eOHOTO UCCIIEIOBAHMSI 1O
TeMam)

The difference between American and British vocabulary, grammar, syntax etc..
OO6cyxaeHne, Ha OCHOBE HAlICHHBIX YUAIIUMUCS SI3BIKOBBIX IIPUMEPOB U

4.3 [OJITOTOBJICHHBIX SI3BIKOBBIX HWJUTFOCTPALINHN, CYIICCTBYIOIIUX pPa3IHuni
AMEPUKAHCKOTO M OPUTAHCKOTO BAPHAHTOB aHTIIMICKOTO S3bIKa Ha Pa3HBIX
YPOBHSIX (JTUCKYCCHSI)

2.1

6. @oHI OUEHOYHBIX CPeACTB /Jsi TNPOBeleHHS TMPOMEKYTOUYHON AaTTecTAllUM IO
AucuuN/IMHe (MOJHbIH TEKCT NPUBeeH B NPUJIOKEHUH K padoyeil mporpamMmme)

6.1. Texymuii KOHTPOJIb

KOHTpOHLHLle 3aJaHus WIHN
HHBbIC MAaTePHAJIbI, Onucanue
STanbI HeOoOX0AUMbIe 1JIsl OLIEHKH HoKazaTene 1
MUDOBAHMS 3HAHUH, yMeHMii, HABBIKOB KDHTEDHEB
¢dopmuposa T Mepeuenn (?)yHbI! u (WaH) onbITA prrep
KOMIIETCHUUH 3.1...3 JeSITeILHOCTH OMCHHBANHI
Ne (popmupyembix 3.1...3.n, ’ KOMIeTeHUHMii Ha
(Tema u3 N XApaKTePU3YIOIIMX ITAbI
n/n Goueii KOMIeTeHIuii V.1...¥V.n, bopmuposas PasIHYHBIX ITANAX HX
paooueu ®roc BO . ¢dopmuposanus,
o H 1 H n) KOMIIETCHIIMH B mpouecce
rlporpaMMbI ofloce . . OINMHCAaHHE IIKAJ
OCBOCHMSA oﬁpasonaTenbnou 100
JUCUMILIHHBI) nporpavMMeI ouenmnpanus (1o 100-
(Hanvienosanne 0aJILHOI 1IKAJIe)
OLIEHOYHOT0 CPEICTBA)
3.3HaTh aceKThl
ITHHTBUCTHUKH,
HE00X0IUMBIC IS
OCYLIECTBIICHUS YUUTBIBACTCS
npodeccuoHaTEHOM MOJTHOTA
1.1. Lexicology NesITeIbHOCTH PACKPBITHS TEMBI,
ar.l d Laneuage Y. YMeTh NpUMEHATh JIEMOHCTpAaLHs
The maii ge- [Pa3IMYHBIC ACTICKTHI HABBIKOB
L IMTUHTBUCTHYECKIX . HCTIOJIb30BaHUS
1 |objectives and OIIK-1 . Y cTHBIi onpoc 1 .
roblems of 3HAHUIT B CHCIHATEHOM
ﬁlo dern poheCCHOHATBHOM TEPMHUHOJIOTHH,
lexicolo NeSITeIPHOCTH. oOparmieHue K
gy H.Bnagers HaBBIKOM JOITOJIHUTEJILHOM
[IPUMEHCHHUS JUTEPATYPE MPH
VIMHIBUCTHUYECKUX MOJITOTOBKE (4)
3HaAHUH B
npodeccuoHaTbEHOM
IeSITEIBHOCTH.
1.2. Lexicology 3.3HaTh aCTEeKTHI YUHUTHIBACTCS:
and Language. The ITUHTBUCTHKH, - coliepKaTeb-
2 . . |OIIK-1 Pedepar
origin of English HEOOXOAUMBIE ISl HOCThb
words. Sources of OCYIIECTBIICHHS COOOIICHHUS, -




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

Heo0X0AMMbIe JUIST OLIEHKH Omucanue
Iranml o1 Lt ot nokasareJeii u
MHUDOBAHUS . 3HAHUH, YMCHHH, HABBIKOB KpHTepHeB
¢dopmup Iepeuenn (3YHLI. H (WIK) onbITa
KOMIIeTeHIU i 3.1...3 JesITeTbHOCTH. ONCHIBANITH
Ne (popmupyembix ( .d...2.n, i KOMIIeTeHIii Ha
(Tema u3 - XapaKTepH3YIOIHUX ITANbI
n/n N KOMIIeTeHIHii V.1...Y.n, (bopMupoBaH PasIHYHBIX ITANAX HX
paboueii . ¢dopmuporanus,
no ®I'OC BO H.1...H ll) KOMIIeTeHIHii B Tipoiecce
IIpOI‘paMMbI oelloce . .~ ONMHCAaHHE IKAJ
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI onenmBanns (o 100-
JUCUMILIHHBI) NpPOrpaMMel u "
0aJIIBHOI 1IKaJIe)
(HaumenoBanue
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)
borrowings of the poeCCHOHATBHOM packpbITHE
English nesTeIbHOCTU BBIOpaHHOU TEMBI,
vocabulary. V.YMeTh nIpuMeHsTh - opopmiienue
[PA3JIMYHBIC ACTICKTHI pedepaTuBHOI
IMTUHTBUCTHYCCKIX paboThI
3HaHUIT B - HATMYHE
Mpo¢eCCHOHATBHOM CTPYKTYPHBIX
esITeIPHOCTH. yacTell - (BeIeHHs,
H.Bnanetrs HaBbIKOM 3aKJTIOUYEHUS,
[IPUMEHCHHUS CIIHICKa
IMTUHTBUCTHYECKIX HCTIOb30BaHHON
3HAHWUH B JUTEPaTypHl),
podeCCHOHATBHOMN - YETKOCTh
e TeLHOCTH. MpEeJICTaBICHUS, U
3amura pedepara
(15)
3.3HaTh aCeKTHI
ITHHTBUCTHKH,
HEOOXOIUMBIC IS
OCYIIECTBIICHHS YYUTBHIBACTCS
poeCCHOHATBHOM MTOJTHOTA
nesITeIbHOCTH PAaCKpBITHS TEMBI,
. V.YMeTh NpuMeHsITh €MOHCTpaLus
1.3. Lexicology P A pall
pa3THYHBIC aCTICKTHI HaBBIKOB
and Language. ITHHTBUCTHYCCKIX WCTIOJIb30BaAHUS
3 |Word structure OIIK-1 . 'Y cTHBIH onpoc 3 .
3HaHUiT B CIIEIUATLHON
and word .
. npoQeCcCHOHANTBHOM TEPMUHOJIOTUH,
formation.
NesITeIbHOCTH. oOparreHne K
H.Bnanetrs HaBbIKOM JIOMIOJIHUTENIbHOU
PUMCHEHUS JTUTEepaType npu
ITHHTBUCTHYECKHUX moaAroToBKe (4)
3HAHUH B
Mpo¢eCCHOHATBHOM
eSITeTIPHOCTH.
3.3HaTh aceKThl YUYUTBIBAETCS
ITUHTBUCTHKH, AKTUBHOCTD
HEOOXOIUMBIE IS y4aCcTHHKA BO
OCYIIECTBICHUS BpeMsI
npodeccuoHaTbHOM obcyxeHus,
e TeIbHOCTH apryMEHTHPOBaHH
2.1. Semantics Y. YMeTh IpUMEHSTh OCTh
and the Problem of] pa3IMYIHbBIE aCTIEKTHI MIPEICTaBICHHBIX
Meaning.The VIMHTBUCTHYECKUX TBE eHul
4 £ OIIK-1 N Juckyccus YTBEPA ’
problem of 3HaHUil B 3HaHHUE U
meaning in rpodeccHoHAIBLHOMN YMECTHOE
language science. e TEIbHOCTH. HCTIOJIb30BaHUC
H.Bnagers HaBbIKOM OCHOBHBIX
[IPUMEHCHHUS MOHATUH H
ITHUHTBUCTHYECKIX TEPMUHOB U3
3HAHUH B TPONACHHBIX TEM,
npodeccuoHaTbEHOM obparieHue K
esITeIPHOCTH. PEKOMEHIOBaHHEI




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

Onucanne
3Taﬂbl HeOﬁXOHl/lMLle JJISl OIIEHKH HokazaTeeii u
MIDOBAHMS 3HAHUH, yMeHH i1, HABBIKOB KDHTEDHEB
¢dopmupo " Iepeyenn (3YHLI: o (WJIM) ONbITA purep
Nt KOMIIETCHII NN 3.1...3 JIeATeJIbHOCTH OMCHHBAHII
e (popmupyembix ( .d...2.n, i KOMIeTeHIuii Ha
(Tema u3 o XAPAKTEPUIYIOMUIX STAMBL ) gy sTamax nx
n/n 6 o KOMIECTCHIMH V.1.. .Y.n, (dopmupoBanus P
paoo1icu ®roc BO . (dopmupoBanus,
mmo H 1 H n) KOMIIETCeHIIHH B mpouecce
IIpOI‘paMMbI oL oee . o OIMUCaHHUEe IIKAJ
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI onenmBanns (o 100-
JUCUMILIHHBI) NpPOrpaMMel u "
0aJIIBHOI 1IKaJIe)
(HaumenoBanue
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)
M JUTEpaTypPHBIM
HCTOYHUKAM. (5)
3.3HATh aCIEKThI
IIMHTBUCTHKH,
HeOOXOUMEIE IS
OCYIIECTBICHUS YUUTHIBACTCS
npodeccHoHaNbLHON HOJIHOTA
IeATeIbHOCTU PACKpBITHS TEMBIL,
Y.YMeTh npuMeHsTh JIEMOHCTpaLus
2.2. Semantics and [pa3JIM4HbIE ACTIEKTHI HaBBIKOB
the Problem of IIMHTBUCTHYECKHUX . HCIIOJIb30BaHMS

5 . . |OIIK-1 N 'YcTHBIM onpoc 2 N
Meaning.Semantic 3HAHUI B CIlenHalbHOM
change. poeCCHOHATBHOMN TEPMUHOJIOTHH,

NIeATeIbHOCTH. oOpaineHue K
H.Bnangets HaBEIKOM JOTOJHUTEILHOM
IPUMEHEHUSI JTUTEepaType npu
VIMHTBUCTHUYECKUX noAroToBke (4)
3HAHUM B
Mpo¢eCCHOHATBHOM
IeATEeILHOCTH.
YYUTBIBACTCS: -
coziepKaTeb-
3.3HaTh aCIEeKThI Acp
HOCTb
IIMHTBUCTHKH,
COOOIIEH s, -
HE0OX0UMBIE JIJIs
packpeiTre
OCYIIECTBICHUS .
N BBEIOpAHHOW TEMBI,
npoQeCcCHOHANTBHOM
- ohopmIieHHE
TIesITEIbHOCTH o
pedepaTuBHOI
. Y.VYMeTh IpUMEHATh
2.3. Semantics and ASIHLLE ACTICKThL padoThI
the Problem of JI;HHFBHCTH%CKHX - HaJIM4Yne
6 |Meaning.Metaphor|OITK-1 . Jlokan CTPYKTYPHBIX
3HAHUI B .
as a type of N yacTei -
. po¢eCCHOHATBHOM
semantic change. (BBECHMS,
1eATEeILHOCTH.
3aKJIIOYCHUS,
H.Bnanerr HaBEIKOM
CIIHCKa
IPUMEHEHUS .
HCIOJIb30BAHHOM
IIMHTBUCTHYECKHX SHTepaTyph)
3HAHUM B PaTypet),
. - YETKOCTh
npodeccuoHaTbEHOM
MPEJICTaBICHUS, U
IesITEIbHOCTH.
3ammuTa pedepara
(15)
3.3HaTh acTIeKTHI YYUTBIBACTCS
UIMHTBUCTHUKH, MOJIHOTA
. HEOOXO0UMEIE JIJIs ACKPBITHS TEMBI
2.4. Semantics and oC mecI;BneHI/Ii{L pﬂel\/II)OHCT anus ’
the Problem of y . P
. poheCCHOHATBHOM HaBBIKOB
Meaning. .

7 OIIK-1 e TEIIBHOCTH Y cTHBI onpoc 4 HCIOJIb30BaHUS
Homonyms. V. YMeTh NpUMEHSITh crenvanbHOM
Words of the same i P
form [pa3U4HbIE aCTIEKThI TEPMUHOJIOTUH,

’ UIMHTBUCTHYECKHUX obparieHue K
3HAHWI B JIOTIOJTHATEIIbHOM

npodeccnoHaTEHOM

JHUTEpaType mnpu




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

Onucanne
3Taﬂbl HeOﬁX(:HHMLle Hu.]'lﬁ OIICHKH HokazaTeeii u
3HAHUH, YMCHHH, HABBIKOB
(l)Ole/IpOBaHI/‘l‘H Mepeuens (BYHabrI: w (1) ombira KpUTepHeB
KOMIeTeHI i OLleHUBAHHUS
N‘-’ qupMI/IpyeMbIX (3-1 .o .3-“, A€sITEILHOCTH, KOMIIETEHIUI HA
w/n (Tema 3 B S— vV.1...V.n XapaKTEPUYIOMWMX STANBL |, 4 uiEIx STanAX KX
paGoueii ®roc BO ? (boprHpoBanus ¢dopmupoBanus,
HpOI‘paMMbI fro H'l oo 'H'n) KOMIETCHINH B HPOHCCCC“ ONMHCAaHHE IKAJ
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI
JAUCIUILITHHBI) IporpaMMBL OLleHHBaHHS (1o 100-
(Hanvienosanne 0aJIIBHOI 1IKaJIe)
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)
1S TCIIBHOCTH. MOJTrOTOBKE (4)
H.Bnaners HaBbIKOM
[IPUMEHEHNUS
ITMHIBUCTHYECKUX
3HAHWUU B
poheCCHOHATBHOMN
esITeIPHOCTH.
3.3HaTh aceKTh
ITUHTBUCTHKH,
HEOOXOIUMBIC IS
OCYIIECTBIICHHS YYUTBHIBACTCS
Mpo¢eCCHOHATBHOM MTOJTHOTA
eI TeIbHOCTH PacKpBITHS TEMBI,
2.5. Semantics and V.YMeTh nIpuMeHsTh JIEMOHCTpALIUs
the Problem of Pa3JIMYHBIC ACTICKTHI HABBIKOB
2 Meaning. OIK-1 JIMHIBHCTHYECKIX Y eTHBIi onpoc 5 HCTIONB30BAHMS
Synonyms. 3HaHWI B CIIEIUAIbHOM
Euphemisms. poeCCHOHATBHOM TEPMUHOJIOTHH,
Antonyms. esITeIPHOCTH. oOparmieHne K
H.BnageTs HaBBIKOM JIOIOJIHUTEILHOMI
[IPUMEHECHHUS JTATEPAType MPH
ITHHTBUCTHYECKHUX moAroToBKe (4)
3HAHWUN B
po¢eCCHOHATBHOM
JIeSTeIbHOCTH.
3.3HaTh acTeKTHI
ITHHTBUCTHUKH,
HEOOXOUMBIE [T
OCYIECTBIICHUS YUUTBIBAETCS
npoQeCcCHOHANTBHOM MOJTHOTA
eI TeIbHOCTH PaCKpBITHS TEMBI,
3.1. Word Groups. Y. YMeTh npuMeHsTh JIEMOHCTpAaLUs
Phraseology and pa3IHYHBIC aCTICKTHI HaBBIKOB
9 Phr.aseological OTIK-1 JIMHIBHCTHYECKIX VetHBii onpoc 6 HCTIONb30BAHMS
Units. Free word 3HAHWH B CreUaIbHON
groups, set rpodeccHoHaIBEHON TEPMHHOJIOTHH,
expressions. NesITeIbHOCTH. oOpareHne K
H.Bnagers HaBBIKOM JOITOJIHUTEJILHOM
[IPUMEHEHHS JUTEpaType mnpu
VIMHIBUCTHUYECKUX MOJITOTOBKE (2)
3HAHUH B
npodeccuoHaTbEHOM
JIeSTeIbHOCTH.
3.3HaTh aceKThl OueHuBaetcst:
3.2. Word Groups. VIMHIBUCTHKH, - KOJIM4ECTBO
Phraseology and HEOOXOIUMBIC JIIIS SI3BIKOBBIX
Phraseological OCYILECTBICHUS MIPUMEPOB U
10 |Units.Word- OIIK-1 rpodeccHoHAIBLHOMN YueOHOe nccieioBaHne 00beM
groups with e TeIbHOCTH MIpOaHAIM3UPOBaH
transferred Y. YMeTh IpUMEHSTh HOTO Marepuala
meanings. Pa3NIUYHBIC aCTIEKTHI -CaMOCTOSITEIb-

JTHHTBUCTHYCCKUX

HOCTH BBIBOIOB




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

3Taﬂbl HeOﬁXOHl/lMLle JJISl OIIEHKH “02:::;1?::; -
MIDOBAHMS 3HAHUH, yMeHH i1, HABBIKOB KDHTEDHEB
¢dopmupo " Iepeyenn (3YHLI: o (WJIM) ONbITA purep
Nt KOMIIETCHII NN 3.1...3 JIeATeJIbHOCTH OMCHHBAHII
e (popmupyembix ( .d...2.n, i KOMIIeTeHIii Ha
(Tema u3 - XapaKTepH3YIOIHUX ITANbI
n/n . KOMIIeTeHIIMH V.1...¥.n, dopMuEpoBanus Pa3IHYHBIX ITANAX HX
paboyeit ®roc BO . (dopmupoBanus,
mno H 1 H n) KOMIIETCeHIIHH B mpouecce
HpOI‘paMMbI oelloce . .~ OIMUCaHHUEe IIKAJ
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI 100
JUCUMILIHHBI) - ouenuBans (o 100-
(HammenoBanne 0aJIIBHOI 1IKaJIe)
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)
3HaHHH B - apryMEHTHPO-
poeCCHOHATBHOM BaHHOCTb
IeATEIBHOCTH. CYXKICHUI
H.Bnaners HaBbIKOM - omopa Ha
[IPUMCHCHHUS U3yYCHHBII
ITHHTBUCTHYECKHUX TCOPCTHICCKHUI.
3HAHUH B MMOHSATUUHBIN U
Mpo¢eCCHOHATBHOM TEPMHUHOJIOTHYECH
e TCIIBHOCTH. 1 ammapar u ero
TpaMTHOE
HCTIOJIb30BaHUC
- yOenuTeIbHOCTh
YCTHOTO
MPECTaBICHUS
pe3ynbpTaToB
HCCIICIOBAHUS
- raybuHa
OTBETOB Ha
Bonpockl (30)
3.3HaTh aCTIEKThI
ITHHTBUCTHKHM,
HEOOXOIUMBIE IS
3.3. Word Groups OCYIIECTBIICHHS YYUTBIBACTCS
po¢eCCHOHATBHOM TOJTHOTA
Phraseology and
Phraseological IeATENIbHOCTH PACKPBITHS TEMBI,
. V.VYMeTh NpuUMeHsITh €MOHCTpalUs
Units.Phraseology. P A pa
. [PA3IMYHBIC ACTICKTHI HaBBIKOB
Principles of ITHHTBUCTHYECKHUX HCIIOJIB30BaAHUS
11 |classification. OIIK-1 . 'VcrHbiit onpoc 10 .
. 3HAHHI B CIIEIHAIbHOM
Translation of N
. npodeccnoHaTbHOM TEPMHHOJIOTHH,
phraseological
. e TSITBHOCTH. oOparmieHne K
units from one N
laneuase into H.Bnagets HaBBIKOM JIOTIOJTHUTEIHHOM
guag [IPUMEHECHHUS JTATEPAType MPH
another
ITHHTBUCTHYECKHUX moarotToBke (2)
3HAHUH B
npodeccuoHaTbEHOM
e TETLHOCTH.
3.3HaTh aCHEKThI
JTMHTBHCTHKH, YUTHIBASTCSI
HEOOXO0UMBIC JIJIs y HonHOTA
OCYIIECTBICHUS
pocbeccroRambHoi PACKPBITHS TEMBI,
eATEIbHOCTH AICMOHCTPALHA
HAaBBIKOB
Y. VMeTh NpUMEHSTh
4.1. Levels of . HCTIOIb30BAHMS
12 OIIK-1 pa3IM4HbIE aCIEKTHl Y CTHBIHM onpoc 7 N
usage. CIIeIUATbHOM
ITHHTBUCTHYECKHUX
s ani B TEPMHUHOJIOTHH,
N oOpaiieHue K
rpodeccHoHAIBLHON patil .
[ JIOTIOTHUTETHHOM
) IuTepaTrype npu
H.Biagets HaBBIKOM patyp Iz)
puMeHeHHs moAroToBKe (2)

JIHHTBUCTHYCCKUX




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

Onucanune
3Taﬂbl HeOﬁXOHl/lMLle JJISE OIICHKH HokazaTeeii u
MIDOBAHMS 3HAHUH, yMeHH i1, HABBIKOB KDHTEDHEB
¢dopmupo " Iepeyenn (3YHLI: o (WJIM) ONbITA purep
Nt KOMIIETCHIIUH 3.1...3 JesITeTbHOCTH. ONCHIBANITH
e (popmupyembix ( .d...2.n, i KOMIIeTeHIii Ha
(Tema u3 o XAPAKTEPUIYIOMUIX STAMBL ) gy sTamax nx
n/n 6 o KOMIECTCHIMH V.1.. .Y.n, (dopmupoBanus P
paoouen . ¢hopmupoBanus,
no ®I'OC BO H.1...H ll) KOMIIeTeHIHii B Tipoiecce
IIpOI‘paMMbI oelloce . “ ONMHCAaHHE IKAJ
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI onenmBanns (o 100-
JUCUMILIHHBI) NpPOrpaMMel u "
0aJIIBHOI 1IKaJIe)
(HaumenoBanue
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)
3HAHUU B
poeCCHOHATBHOM
eSITEIBHOCTH.
3.3HaTh acNeKThl
ITUHTBUCTHKH,
HE0OX0IUMBIE IS
OCYIIECTBICHUS YUUTHIBACTCS
Mpo¢eCCHOHATBHOM MTOJTHOTA
nesITeIbHOCTH PAaCKpBITHS TEMBI,
Y.YMeTh npuMeHsTh JIEMOHCTpaLus
A3JITMYHBIC aCTICKTHI HaBBIKOB
4.2. Levels of gI/IHFBI/ICTI/I‘IeCKHX HCTIOJTb30BaHUS
13 |Usage.Varieties of [OITK-1 . 'YcTHBI onpoc 8 .
English 3HaHUiT B CICIHATBHOM
’ npodeccHoHaNbHON TEPMHHOJIOTHH,
NIeATeIbHOCTH. obpaineHue K
H.Bnanetrs HaBbIKOM JIOMOJIHUTENIbHOU
[IPUMCHCHHUS JUTEPAType MPH
UIMHIBUCTUYECKUX MOJIrOTOBKE (2)
3HAHWU B
Mpo¢eCCHOHATBHOM
eSITeTPHOCTH.
3.3HaTh aceKThl
ITUHTBUCTHKH,
HEO0OXOIUMBIE IS
OCYIIECTBIICHHS YUTHIBACTCS
4.3. Levels of yi . y
. npoQeCcCHOHANBHOM MOJTHOTA
Usage. American esITeIbHOCTU ACKPBITHS TEMbI
and British V. VYMeTh IpUMEHSTH p}:[eNIIDOHCT anus ’
English. History of i P P
. ’ [PA3IMYHBIC ACTICKTHI HABBIKOB
American English. ITHHTBUCTHYCCKIX HCTIOIb30BaHUS
14 |The difference OIIK-1 N 'Y cTHBIH ompoc 9 N
. 3HaHUiT B CIIEIUAIbHON
between American po¢eCCHOHATBHOM TEPMHUHOJIOTHH
and British P p ’
NesITeIbHOCTH. oOparmieHne K
vocabulary, .
H.Bianets HaBBIKOM JIOTIOTHUTEIBHOM
grammar, syntax
o [IPUMEHCHHUS JIUTEPAType MPH
’ IIMHTBUCTHYECKUX moIroToBKe (2)
3HAHUH B
MpoeCCHOHATBHOM
e TETLHOCTH.
3.3HaTh acTIeKTHI YYUTBIBACTCS
ITHHTBUCTHKH, AKTUBHOCTH
HEOOXOAUMBIC JIJISt YYaCTHHKA BO
4.4. Levels of OCYILIECTBIICHUS BpeMs
Usage.Lexicograp po¢eCCHOHATBHOM 00CyXIeHUS,
hy and its main NesITeIbHOCTU apryMeHTHPOBaHH
15 |objectives. OIIK-1 Y. YMeTs npuMeHsaTs  [JlucoyT 0CThb
Final revision of pa3IMYHbIE aCIEKTHI IpeJCTaBIEHHBIX
key-issues of the NIMHTBUCTHYECKHX YTBEPXKICHUH,
course. 3HAHUIT B 3HaHUC U
npodeccuoHaTbEHOM YMECTHOE
esITeIbHOCTH. HCTIONB30BaHUE
H.Binagets HaBBIKOM OCHOBHBIX




KOHTpOH})Hble 3aJaHud WU
HHbIC MaTepHaJbl,
Heo0X0AUMbIE /LISl OLEHKH Onucanne
Iranml " M nokasareJeii u
(l)opMHpOBaHI/lH 3yH . 3HAHUH, YMCHHH, HABBIKOB KpHTepHeB
. Iepeyenn ( bI: ¥ (WTH) ONBITA
N KOMIIETCHIIUH 3.1...3 JIeATeJIbHOCTH OMCHHBAHII
e ¢opmupyembIx ( d...25.n, K KOMIIETeHIHi Ha
(Tema u3 o XAPAKTEPUIYIOMUIX STAMBL ) gy sTamax nx
n/n 6 o KOMIECTCHIMH VY.1... Y.n, (dopmupoBanus P
paooueu o ¢dopmupoBanus,
DOIDAMMEL no ®I'OC BO H.1...H ll) KOMIIeTeHIHii B Tipoiecce ONHCANNE KA
porp 0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI onexmBanms (o 100
JUCUMILIHHBI) NpPOrpaMMel u "
0aJIIBHOI 1IKaJIe)
(HaumenoBanue
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)
MPUMCHCHUSA MOHATHUH U
NIMHTBUCTUYCCKUX TCPMHUHOB U3
3HAHUI B MIPOMICHHBIX TEM,
poeCCHOHATBHOM oOpareHue K
JICATCIIBHOCTH. PCKOMCHAOBAHHbBI
M JIUTEpaTypHBIM
ncToyHuKaM. (5)
NToro 100

6.2. IIpomMe:KyTOYHBIH KOHTPOJIb (324€eT, IK3aMeH)

PabounMm yuyeOHBIM IUIAHOM NPeAyCMOTPeH JK3aMeH B cemecTpe 32.
BOITPOCHI J15 ITIPOBEPKU 3HAHUI:

1-ii Bompoc Owiera (40 OamnoB), BuA Bompoca: Tect/mpoBepka 3Hanwii. Kpurepmii: 20
MpaBUJILHBIX OTBETOB orleHUBaeTcsi B 40 Oamios (2 Oasuia 3a KaXKIblii BEpHBIA OTBET).

Komnerennusi: OIIK-1 Cnoco0en npuMeHATh 3HAHUA HWHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M 3HAHUSA O
3aKOHOMEPHOCTSAX (YHKIMOHMPOBAHMSA $I3bIKOB IepeBOAa, a TAaKiKe HCHOJb30BaTh
CHCTEMY JIMHIBHCTHYECKHX 3HAHMH NPH  OCYLWIECTBJIEHMH INpodeccHoHAIbLHOMI
AeATeJbHOCTH

3HaHue: 3HaTh acMeKThl JUHTBUCTHKH, HEOOXOAUMBIE /ISl OCYIIECTBICHUS MPOdecCHOHAIbHON
JeSITEIbBHOCTH

. AaMepHKaHCKHUI BapHaHT aHIJIHHUCKOTO A3bIKA. HCTOPHUS (POPMPBOBAHUS

. ABCTpauiCKUN. KaHAJCKUN BapUaHThl aHTJIMHCKOTO SI3bIKa

. AHTOMHHMBI aHIJIMMCKOTO sA3BIKA

. BpuTaHCKuii BapuaHT aHTJIMHACKOTO S3bIKA, TIOHATHUSI BAPUAHT, SI3bIK. THAJIEKT

. 3a1a4M JIEKCUKOJIOTUH, METO/IbI HCCIIEABOBAHMUSI, OTPACIIH

. UcTOuHMKM 3aMMCTBOBAHUS CJIOB B aHIJIMIICKOM f3BIKE

. Jlecuxorpadus. 3a7auu ¥ NEPCHEKTUBBI

. Metadopa Kak BUJl CEMaHTHUCKOT'O C/ABUTa

. MHOr0o3Ha4HOCTb CJI0BA. IPUYHUHBI IOJTMCEMAaHTUIHOCTH

10. Mopdonorudeckuii anaiaus cioBa

11. IlpnurHbI N3MEHEHNUS 3HAYEHUH CII0B

12. TIpoGaema 3HaKOBOCTH CJIOBA. UTO TaKOE 3HAYEHHUE

13. Cemacuonorusi, CEMaHTHKa, IPOOIeMa 3HAYCHUS

14. CuHOHUMMUS. TUIIBI CHHOHUMOB

15. CnoBo Kak eIMHHULIA A3bIKA

16. CoctaBnenue cinoBapeil Kak JTUHIBUCTUYECKas mpobiemCa

17. CoyeTraeMOCTh CJIOB. CBOOOHBIE U YCTOWYMBBIE CIIOBOCOYETAHUS

18. Ctuneas xaparepucTUKa CJIOBAPHOTO COCTaBa AHTJIMMCKOTO sI3bIKa

19. ®pazeosiorusi, TUIBI PPa3eoIOTU3MOB, OCOOCHHOCTH MPEBOJIA

20. OTuMoJIorHs, 3aJa4l STUMOJIOTHYECKHUX HUCCIICIOBaHNN

O 001N DN K WK~



TUITOBBIE 3AJIAHIWS J1J151 IIPOBEPKM YMEHUU:

2-1i Boripoc O6mtera (30 6ayutoB), BU Boripoca: 3ajanne Ha ymenue. Kpurepuii: OrnieHuBaercs B
30 GamnoB: l.momHoTa M TayOmHa otBerta 0-15 06amioB.2. MOATBEpXKICHHWE — A3BIKOBBIMHU
npumepamu - 0-15 Gammos.

Komnerennusi: OIIK-1 Cnoco0eH npuMeHSITh 3HAHUS WHOCTPAHHBIX SI3LIKOB U 3HAHHA 0
3aKOHOMEPHOCTAX (YHKIHOHHPOBAHHS SI3BIKOB TMepeBOda, a TakKKe WCHOJIb30BaTh
CHCTEMY JIMHTBHCTHYECKHX 3HAHUH MNPH  OCYHIECTBJIEHHMH  TPOdeccCHoHAILHOI
AeATeTbHOCTH

VYwmenue: YMeTh IMPUMCHSATH Ppa3JINYHbIC ACIICKThI JIUHTBUCTUYCCKUX 3HAHUU B
poeCCUOHATLHOMN IeATEILHOCTH.

3anaua Ne 1. BeinmonHUTh 3a71aHUE. YKa3aHHOE B OMIIETE.

TUITIOBBIE 3ATAHIA UL ITIPOBEPKH HABBIKOB:

3-i1 Borrpoc Owmtera (30 GamioB), BU Bompoca: 3agaHue Ha HaBblku. Kpurepwii: OnieHuBaeTcs B
30 6aJ'IJ'IOBZ YUUTBIBACTCA IPABUJIIBHOCTDH BI)I6paHHI)IX SA3BIKOBBIX €AWUHUII - 10 a3BIKOBBIX CANHUIL
1o 3 Gayuia 3a KaxJ10¢ NpPaBUIBHOE CIIOBO..

Komnerennusi: OIIK-1 Cnoco6eH npuMeHATh 3HAHUSA WHOCTPAHHBIX A3LIKOB U 3HAHUSA O
3aKOHOMEPHOCTAX (GYHKIHOHUPOBAHHUS SI3bIKOB IIepeBOJa, a TAaKKe HCI0JIb30BaTh
CHCTeMY JIMHIBHUCTHYECKMX 3HAHUN TNPU  OCYUIeCTBJIEHMH MpodeccHoHAIbHOMI
AeATeIbHOCTH

HaBpik: Brnamers HaBBIKOM TPHMEHCHHUS JIMHIBUCTHYCCKHX 3HAHUM B TPO(ECCHOHATHHOU
JIEATEIIbHOCTH.

3amanne Ne 1. [Ipoananu3upyiiTe JaHHBIC SI3LIKOBBIC €IMHHIIBI U BHIOEPUTE M3 HUX yKa3aHHbBIC
THUIIBI JIEKCEM.

OBPA3EIL] BUJIETA

Hanpagnenue - 45.05.01 IlepeBoa u

MUHHCTEPCTBO HAYKH M BBICIIETO 00pa30BaHUs

Poccuiickoit denepanuu TCpCBOIOBCICHHC

DeIepATBHOE FOCYIAPCTREHHOE GIOKETHOE [Tpoduns - JIunreuctudeckoe odecrnevueHmne
00pa3oBaTeNbHOE YUPEKICHHE MEKTOCYAAPCTBEHHBIX OTHOILICHUI
N BEICIIETO 06pasoBarys . Kadenpa reopernyeckoii v MpuKIaIHON
«BAUKAJIBCKUU T'OCYJAPCTBEHHBIN e ——
YHUBEPCUTET» . .
(®TBOY BO «BI'Y») JuctunnuHa - JIekcukoorust (aHTTUHCKUI
SI3BIK)

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne 1

1. Tect (40 GamoB).

2. BeimonHuTh 3a1aHue. ykazanHoe B ousnere. (30 6amioB).

3. [Ipoananu3upyiTe JaHHBIC I3BIKOBBIC CIMHMIIBI U BRIOCPUTE U3 HUX YKA3aHHBIC THITHI
nekceM. (30 6aiios).

CocraButenb E.A. BoGpoBa

3aBenyromnuit kageapou N.H. 3pipsinoBa




Padounm yueOHbIM mi1aHom npexycmorpena Kype.pa6. B cemectpe 32. [IpumepHble
TeMBbI:
2.VICTOYHUKH U KPUTEPUU CHHOHUMUYHOCTH COBPEMEHHOI'O aHTJITMHCKOTO SA3BIKA. .
3.IIpoGneMbl OMOHMMHH AaHIJIMMCKOTO $3bIKa HAa  OCHOBE JHMAXPOHHUYECKOTO TMOAXOAa K
M3YYCHUIO A3BIKA..
4.CTpyKTypHBIE U CEMaHTHUYECKHE OCOOCHHOCTH aHTOHUMOB aHTJIMICKOTO S3bIKA..
5.Jlekcuueckue 0COOEHHOCTH aMEPUKAHCKOT'O BapUaHTa aHIJIMMCKOTO S3bIKA..
6.Jlexcuueckre 0COOEHHOCTH KaHAJICKOTO BapuaHTa aHIJIMICKOTO SA3bIKA..
7.Jlekcuueckue 0COOEHHOCTH aBCTPATMUCKOTO BapHaHTa aHTJIUHCKOTO SI3bIKA. .
8.0cOo0EHHOCTH  HCIONb30BaHUS  CTHJIMCTUYECKHM  MApKUPOBAHHBIX U CTUIUCTHYECKH
HEUTPAJIbHBIX CJIIOB B COBPEMEHHOM aHIVIMMCKOM SI3BIKE..
9.AHanu3 JIEKCUYECKUX 3aMMCTBOBAHUIN W3 CKAH/IMHABCKUX SI3BIKOB..
10.AHayn3 NEeKCUYECKUX 3aMMCTBOBAaHUH U3 (hPAHITY3CKOTO S3BIKA..
11. OcHoBHas mpobieMa TEOPUH CIIOBA U €r0 3HAYCHHS. .
12.29TUMONIOTUYECKOE UCCIICAOBAHUS JIGKCUUECKUX €AMHUI] CTAPOAHTIIMMCKOTO TIEPHO/IA. .
13. OcoOGEeHHOCTH CIPHTAa COBPEMEHHOT'O aHTJIMICKOTO S3bIKA..
14.AHanu3 3aMMCTBOBAaHUM U3 KJIACCUYECKUX SI3BIKOB B MX TECHOM CBsI3M ¢ 3moxoi Peneccanca..
15.CkaniunaBckoe U (paHIily3ckoe BIusHUE Ha (OPMUPOBAHUE JIEKCUYECKOTO  CIIOS
CpenHeaHJIMICKOTO SI3bIKa U €T0 MPEJCTABICHHOCTh B COBPEMEHHOM aHTJIUHCKOM SI3BIKE. .
16. OcOOEHHOCTH aHTJIMMUCKUX TIOCIOBHUIL U TTIOTOBOPOK..
17.Ilpobnema coctaBiieHust ciioBapeil. OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH M BHUABI  COBPEMEHHBIX
CJI0OBapey aHTIUHUCKOTO A3bIKA..
18.Meradopa kak cmoco0 KaTeropusaluu JEeHCTBUTEILHOCTH Ha IpuMepe 0a30BBIX
KOHIENTYalIbHBIX MeTadop..
19.PenpesenTanys KOHIENTYalbHbIX METa(Op COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOIO S3bIKA..
20.AHanM3 UOIMOMATUYECKUX BBIPAKEHUHN, COAEPKALIUX UCTOPUYECKUE peannil COBPEMEHHOIO
AHTJIMHCKOTO SA3BIKA..
21.Ananu3 unuom, oOpa30BaHHBIX C UCMOJIB30BAHUEM I[BETOBBIX 0003HAYEHHI B COBPEMEHHOM
AHTJIMHACKOM SI3BIKE..
22 .Ilpob6rnema nepeBoaa (Pppa3eosorHuecKux eIWHUI] C OJHOTO S3bIKa Ha ApYroi ( Ha mpumepe
AHTJIMICKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB)..
1.PaccMoTpenuss mpoOjeM OMOHUMHUHU aHTIIMHCKOTO f3bIKA HAa OCHOBE CHHXPOHHUYECKOTO
MOAX0/a K U3YYCHHIO S3BIKA..

7. IlepeyeHb OCHOBHOI M 1ONIOJHUTEJIBLHOM Y4eOHOH JUTEPATYyPhbl, HEO0XOAMMOM IS
OCBOCHUS AMCHUIIMHBI (MOXYJIs1)

a) OCHOBHAS JIUTEepaTypa:
1. KpaBuenko A. B. 3Hak, 3HaueHue, 3HaHUE. OYEPK KOTHUTHUBHOH ¢unocopuu s3bika/ A. B.
KpaBuenko.- Upkyrck: O6nactaas tun. Ne 1, 2001.-261 c.

2.
3. bapanos A.H. Acnekrsl Teopun (paseosoruu [Dnekrpousbii pecype] / A.H. bapanos, J1.O.
J1oOpOBOJIBCKUI. — DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE HaHHble. — M. : 3Hak, 2008. — 656 ¢. — 5-9551-

0235-3. — Pexum gocrymna: http://www.iprbookshop.ru/15087.html

4. Bnasaukas M.B. English Lexicology in Theory and Practice [DmeKTpoHHBIH pecypc] :
yueOHoe mocobue / M.B. Bmapankas. — DJEKTpOH. TEKCTOBBIE jJaHHbIE. — HoBocHOUpPCK:
HoBocubupckuii rocyaapCcTBEHHBIN TeEXHUUECKH yHuBepenTeT, 2010. — 141 ¢. — 978-5-7782-
1520-7. — Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/47685.html

5. Moucee M.B. Jlekcnkoyiorus aHrjiuickoro s3pika. Yacte 1 [DaeKTpOHHBIM pecypc] :
yueOHOe nocodue (s cTyaeHToB creruanbHocTe 031202.65 «llepeBoa U MEPEBOIOBEACHUEY
n 031201.65 «Teopuss ¥ METOOMKA MPENOAABAHNS MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB H KYyIbTYp») / M.B.
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MomuceeB. — DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE AaHHbIE. — OMck: OMCKHI rocy1apCTBEHHBIH YHUBEPCUTET
uM. D.M. Jocroeckoro, 2010. — 128 c¢. — 978-5-7779-1142-1. — PexuMm jgocTyna:
http://www.iprbookshop.ru/24894.html

6. Mopozosa H.H. Jlexcukonorus anrmmickoro si3eika. Practice Makes Perfect [OnexTpoHHEBIN
pecype] : yuebnoe mocodue / H.H. Mopo3oBa. — DIEKTpOH. TEKCTOBBLIC JaHHbIE. — M. :
IIpomerert, 2013. — 102 c¢. — 978-5-7042-2484-6. — PexuM  A0CTyOa:
http://www.iprbookshop.ru/23996.html

7. DproHomuka : ydyebHoe mocobme i By30oB / B. B. Apgamuyk, T. II. Bapua, B. B.
Bopornukosa [u ap.] ; mox pemakiment B. B. Anxamuyk. — Mocksa : JOHUTU-JIAHA, 2017. —
264 c. — ISBN 5-238-00086-3. — TekcT : 3JeKTPOHHBEIA // DaeKTpOHHO-OMOJHOTEYHAS
cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/75785.html

0) 10MOJTHUTEJIbHAS JIUTEepaTypa:

1. Collins COBUILD Student's Dictionary [Electronic ressource]. MynbTUMEIUIHBII ClIOBaph
AHIJIMMCKOTO S3bIKA [DNEKTPOHHBIN pecypc]|. MylabTUMEIUNHBIN CIIOBaph aHTJIMKUCKOTO SI3bIKa
[Dnextponnsblii pecype]. Interactive English. Dnekrpon. cimoBapu/ Dr. LANG group.- [b. m.],
[6.r].-1 electronic. optical. diskc (CD-ROM)

2. Summers D. Longman Advanced American Dictionary. IlponBuHYTHI aMepUKaHCKHMA
cnoBaph Jlonrmana. [IpoaBuHyThIN aMmepukaHCKUi cinoBaph JloHrmana. everything you need to
succeed/ Ed. Della Summers.- Harlow: Longman, 2000.-1746 p.

3. Speake J. The Oxford Dictionary of Idioms/ J. Speake.- New-York: Oxford University Press,
1999.-392 p.

4. Lakoff G. Women, Fire, and Dangerous Things. JXeHIIHUHbI, OTOHb U ONACHBIE MPEIMETHI.
what Categories Reval about the Mind. XXenmmnsl, orons u onacusie npeametsl/ G. Lakoff.-
Chicago: The University of Chicago Press, 1987.-598 p.

5. AHrmo-pycckuii cuHoHUMHYeckui cioBapb. English-Russian Dictonary of Synonyms.
English-Russian Dictonary of Synonyms. 5-e¢ u3a., crep./ Ampecsu 0. 1., BorsikoBa B. B.,
JlaTeimeBa T. D. u ap.- M.: Pyc. s3., 2000.-543 c.

6. Kynun A. B., JlurBunoBa M. JI. Bonbmioil aHrio-pycckuii ¢paseonsornueckuil cioBapb.
English-russian phraseological dictionary. oxoso 20000 ¢pa3eonornuyeckux eaunauil. English-
russian phraseological dictionary. 5-e u3n., ucnp./ Kyaun A. B.- M.: J)Kusoii 51361k, 1998.-942 c.
7. Anpecsa 0. /1. 3nauenne u ynorposenne/ Anpecsa F0./1.// N4., C.3-22, 2001, 1.3 2-202

8. Anpecsn 0. JI. U36pannsie Tpynsl/ FO.Jl. AnpecsH.- Mocksa: Ilkona «fI3blku pycckoit
KyJIbTYypb», 1995.-768 c.

9. Anpecsn 0. JI. MccnenoBanue no cemantuke u nexkcukorpaduu/ FO.JI. Anpecss.- Mockaa:
S3b1ku craBstHCKOM KynbTyphl, 2009.-569 c.

10. Ky3pmun C. C. Pyccko-anrnuiickuil ¢paseonorndeckuii cioBapb nepeoaunka. Translators'
Russian-English  phraseological dictionary. Translators' Russian-English phraseological
dictionary/ C. C. Ky3pmun.- M.: Hayka, 2001.-764 c.

11. Tonopo B.H. HMccaenoBanus no stumosiornu u cemantuke. Tom 1. Teopust u HEKOTOpbIE
YacTHBIC ee MpHIoKeHus [DnekTpoHHbld pecypc] / B.H. TomopoB. — DIeKTpOH. TEKCTOBBIE
naHHble. — M. : SI3BIKM CIIaBIHCKUX KyIbTyp, 2004. — 816 ¢. — 5-94457-186-1. — Pexum
nocryna: http://www.iprbookshop.ru/14959.html

12. Tonopo B.H. WccaenoBanus mo stumotiornu v cemantuke. Tom 2. MHmoeBponerickue
A3BIKM M MHoeBpornencTrka. Kuura 1 [Dnektponnsiii pecypc] / B.H. TonopoB. — DiekTpoH.
TEKCTOBBIC JIaHHBIC. — M. : SI3pIkH claBIHCKHX KYIbTyp, 2006. — 539 ¢. — 5-9551-0110-1. —
Pexxum goctyna: http:// www.iprbookshop.ru/14961.html

13. TperbsikoBa M.®. JIeKCUKOJIOTUSl aHTJIMHCKOTO si3blka [DJIEKTPOHHBIN pecypc] : yueOHO-

Mmeroaudeckoe 1ocobue / M.®. TperbsikoBa. — DIEKTPOH. TEKCTOBLIE HaHHBIE. —
KoMmcomonbsck-Ha-AMype:  AMYPCKHM  T'YMaHUTAPHO-IEOATOTMYECKHN  TOCYIAapCTBEHHBIN
VHUBEPCUTET, 2012. — 59 C. — 2227-8397. — Pexum OCTYIA:

http://www.iprbookshop.ru/22294.html
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14. ®oxun, A. A. Pycckas nmureparypa XX Beka. Ilepsas moaoBuHa : yueObHoe mocobdue / A. A.
®okun, H. B. IIpotacoBa. — CtaBponoisb : CeBepo-KaBka3ckuii eaepaibHblii YHUBEPCHUTET,
2014. — 215 c. — ISBN 2227-8397. — TekcCT : IeKTPOHHBIA // DIeKTpOHHO-0MOIMOoTeEYHAS
cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/63004.html

15. ®pa3zeosoruyeckuii ca0Bapb COBPEMEHHOIO PYCCKOTO s3bIKa [DICKTpOHHBIA pecype] / . —
DEeKTPOH. TEKCTOBbIE JaHHble. — M. : Agxenanrt, 2014. — 512 ¢. — 978-5-93642-359-8. —
Pexxum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/44164.html

16. Xaxanosa C.A. Metadopa B aclekTax sA3bIKa, MBIIIICHUS M KYJILTYPhI [DIEKTpPOHHBIN
pecypc] : monorpadus / C.A. XaxamoBa. — DJIEKTPOH. TEKCTOBBIC JaHHBbIE. — VMpKYTCK:
MpKyTCKUH roCcyaapCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKHMHM yHHBepcuter, 2011. — 292 ¢. — 978-5-
88267-344-3. — Pexum pocryna: http://www.iprbookshop.ru/21089.html

17. IlutoBa JI.®. English Idioms and Phrasal Verbs = AHrno-pycckuii clioBapb HIHOM H
(hpa3oBeIx raroyioB [Dnexkrporusiii pecypc] / JI.P. Illurosa, T.JI. Bpyckuaa. — DIEKTpOH.
tekcToBble manHble. — CII6. : Anrtomorug, 2012. — 256 ¢. — 978-5-94962-012-0. — Pexum
npocryna: http://www.iprbookshop.ru/42362.html

8. Ilepeuenbp pecypcoB HMH(OPMANHMOHHO-TEJEKOMMYHMKANUOHHON ceTtH «UHTepHeT»,
HEeO00XO0IMMBbIX /IJIsl 0CBOEHHS TUCHMILIUHBI (MOAYJIsl), BKJIIOYasi npodeccuoHaIbHbIe 0a3bl
JAAHHBIX 1 HHPOPMATHOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMBI

JUia  OCBOEHMS AMCUMILIMHBI OO0yYaroleMmycsi HEOOXOAHMBI CIEIYIOIIHE PECypChl
UH(POPMAIIMOHHO-TEIICKOMMYHUKAIIMOHHOU ceTh «THTepHeT»:
— Caiit BaiikanbCKOro rocy1apcTBEHHOTO0 YHHBEPCUTETA, afpec JocTyma: http://bgu.ru/, goctym
KPYTJIOCYTOYHBIH HEOTPpaHUYECHHBIN U3 JII000H Touku VHTepHET
— Hayunas osnextponnas OmbOmmoreka eLIBRARY.RU, ampec nocryma: http://elibrary.ru/.
JOCTYIl K POCCHHCKUM J>KypHajlaM, HaXOISIIMMCS TOJHOCTBI) WJIM YaCTHYHO B OTKPBITOM
JIOCTYTIE TIPH YCIIOBHH PETUCTPAIHA

- UreHune CNN Learning Resource, azpec nocryna:
http://www.literacynet.org/cnnsf/instructor/html. goctyn HeorpaHudeHHBII

— Urenue Vocabulary Self-Study Quizzes, azapec JocTymna:
http://www.aitech.ac.jp/~iteslj/quizzes/vocabulary.html. mocTyn HeorpanuyeHHbII

— ONEeKTPOHHBIN CJIOBapb English-English Dictionary, aznpec JocTyna:

http://www.dictionary.com/. 1ocTyn HeOrpaHUYEHHBII
— DnexkTpoHHbI crnoBaps On-line Dictionaries, aapec apocryna: http://www.onelook.com/.
JIOCTYII HEOI'PaHWYEHHBIN

9. MeToauveckne yKa3aHus A 00yYAOLIUXCS 110 OCBOCHHUIO JUCHUILJIMHBI (MOAYJIs1)
N3yyaTh MUCHMIUIMHY PEKOMEHIYETCS B COOTBETCTBUU C TOW MOCIJIEIOBATEIHLHOCTHIO, KOTOpAs
o0o3HadYeHa B ee cojepkaHuu. /i yCIenrHoro 0CBOeHUs Kypca 00y4Jaromuecs T0JDKHbI UMETh
NepBOHAYAJIbHBIE 3HAHUS B 00JacTH o0Iero S3pIKO3HAHUS, COBPEMEHHOTO PYCCKOTO M
AHTJIMMCKOTO s3bIKa. YYalluecss Ha JaHHOM 3Tale YKe JIOJKHBI OBJIAJETh JIEGKCUMYECKUMU
MI/IHI/IMYMaMI/I paHee OCBOCHHBIX KprOB B paMKax JUCHUIIIINH «HpaKTI/I‘IeCKI/Iﬁ Kpr
aHTJIMMCKOTO $3bIKa» , a Takke «BBeneHue B Teopuio s3bika», «KOTrHUTHBHBIE OCHOBBI
rpaMMatukny, «CTUIMCTHKAa PYCCKOTO s3blKa M KyJabTypa peunm», «lIpakTtuueckuii Kypc
epeBoiay, r71€ TPOUCXOAUT 3HAKOMCTBO C HEKOTOPBIMH JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKUMU
KaTel"OpI/ISIMI/I (3Ha‘—IeHI/Ie CJIOBA, ITOJIUCEMHUA, AHTOHUMHUSI, CI/IHOHI/IMI/ISI), C HeKOTOpI)IMI/I l"pyHHaMI/I
JIEKCUYECKUX €IUHUIL (MCTOPU3MBI, apXanu3Mbl, TUAEKTHBIE CI0Ba, (PPa3eorqoru3Mbl), a TAKXKeE C
paSHI/II_[eI\/’I Me)I(le 6pI/ITaHCKI/IM nu aMepI/IKaHCKI/IM aHFJ'II/II\/’ICKI/IM SI3BIKOM, OCHOBHBIMU 3a/ladaMi U
npobiieMaMu Jiekcukorpaduu. Ha Jexnusx mpenojnaBaTelb O3BYYHMBAET TEMY, 3HAKOMUT C
MEepPEeYHEM JIUTEPATyphl 1O TeMe, OOOCHOBBIBAET MECTO W POJb 3TOH TEMbl B JIaHHOU
JTUCITUIIIIMHE, PACKPBIBACT €€ MPAaKTHUeCKOe 3HaueHue. B xoje JeKiuil CTyJeHTy HeoO0XOaruMO
BECTU KOHCTICKT, PUKCUPYSI OCHOBHBIC TTOHATHS U TPOOJIEMHBIC BOTIPOCHI.
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[TpakTHdeckne (CEMUHAPCKUE) 3aHSATHS 10 CBOEMY COJACPIKAHHMIO CBS3aHBI C TEMaTHKOM
JICKIMOHHBIX 3aHATUH. HaunHaTh MOATOTOBKY K 3aHATHIO 11€JIECO00Pa3HO ¢ KOHCIEKTA JIEKLIUH.
3amanue Ha TPAKTHYECKOE (CEMUHAPCKOE) 3aHATHE COOOIAeTCss OOyJarommMmcs 10 €ro
npoBeneHus. Ha cemuHape mpernogaBarenb OpraHu3yeT OOCYXAEHHE HTOW TEMbl, BBICTYyMAas B
KAaueCTBE OPraHu3aTropa, KOHCYJIbTAHTA W JKCIEpTa y4eOHO-IIO3HABATEIHHOU ACSITEIHLHOCTU
o0ydJaromerocs.

W3ydeHne qUCIHUIUTAHBI (MOJIYJIsl) BKIIOYACT CAMOCTOSATEIbHYIO PaboTy 00ydaroImerocs.
OCHOBHBIMU BHJAMHU CaMOCTOSITENILHOM pabOThl CTYAEHTOB C YydacTHEM IIpenojaBareneit
SIBIISTFOTCSL:

. TEKYIUE KOHCYJIbTAIINY;

. KOJUIOKBHYM Kak (hopMa KOHTPOJS OCBOCHHS TEOPETUYESCKOTO COACPIKAHMSI TUCIIUTUINH:
(B 4achl KOHCYJIbTALIUH, IPEyCMOTPEHHBIC YUCOHBIM ILJIAHOM);

. MpHeM U Pa300p TOMAIIHUX 3a/1aHUi (B 4aChl TPAKTUIECKHUX 3aHSATUH);

. MPUEM U 3aIuTa JJabopaTopHBIX padboT/pedepaToB (BO BpeMs MPOBEACHUS 3aHATHH);

OCHOBHBIMH BHJIAMH CaMOCTOSITEIbHOW pabOThl CTYyIEHTOB 0€3 yd4acTus TpernojaBaTelei
SBIISTFOTCSL:

. (dbopMHpOBaHKE M YCBOCHHE COIEP)KaHUSI KOHCIIEKTA JICKIMKA Ha 0a3e peKOMEHIOBAaHHOM
JEKTOpOM Y4eOHOW JMTepaTypbl, BKJIOYas HHPOPMALMOHHBIE O00pa30BaTeNIbHBIE PECYPCHI
(27EKTpOHHBIE YUEOHUKH, 3JIEKTPOHHbIE OMOINOTEKH U Ip.);

. CaMOCTOSITENIbHOE U3yYEHUE OTJEIbHBIX TEM WJIH BOIIPOCOB MO YYEOHUKAM WU y4eOHBIM
IMOCOOHIM;

. Harucanue pedepaTos, JOKIAIOB;

d BBIITOJIHCHUEC CAMOCTOATCIbHBIX yT-Ie6HBIX I/ICCJIG[[OBaHI/Iﬁ

. MOATOTOBKA K CEMUHApaM | JIabOpaTOpPHBIM padoTaM;

. BBINIOJHEHUE JTOMAIIHUX 33JaHUI B BUJE PELICHUS OTACIIbHBIX 3a7a4, WHAUBUIYaIbHbBIX

pa60T MO0 OTACJIBHBIM pa3acjiaM COACPIKAHUA JUCHUILIIINH U JP.

10. Ilepeyens HH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, HCIIOJIb3YEMbIX IIPH OCYIIECTBJICHUHU
00pa3oBaTeILHOIO NMPoIecca Mo JUCUUILIUHE (MOYJ/II0), BKJIIOYAs NepeYyeHb
NMPOrpaMMHOI0 o0ecrevYeHnst

B y4uebHOM mporiecce UCToNb3yeTces Cleayroliee MporpaMMHOe 00eCTIeUeHHE:
— XnView,
— MS Office,
— Adobe Flash player,

11. Onucanne MaTepHaJIbHO-TEXHUYECKOM 0a3bl, HEOOXOAMMOM Il OCYLECTBJICHUSA
00pa3oBaTeILHOIO MPoOUEcca MO0 AUCHUILINHE (MOIYJII0):

B yuebHOM mporiecce ucmoib3yeTcs caeayroliee 000pya0BaHue:
— IomereHus 17151 CAMOCTOSITENIEHOM PabOThI, OCHAIIICHHBIE KOMITBIOTEPHON TEXHUKOM €
BO3MOKHOCTBIO MOKIII0UeHUS K ceTH "MHTepHeT" n o0ecnieueHreM J0CTyna B JJIEKTPOHHYIO
nH(MOPMaIIMOHHO-00pa30BaTENBHYIO CPENyY BY3a,
— Y4eOHble ayTUTOPHUH IS IPOBEACHUS: 3aHATHI JIEKITMOHHOTO THTIA, 3aHATHH CEMHUHAPCKOTO
TUTIA, MPAKTUYECKUX 3aHITHIA, BBITIOJHEHHS KYPCOBBIX pabOT, TPYNIOBBIX U UHIUBUIYATBHBIX
KOHCYJIBTAIMH, TEKYIIETO KOHTPOJIS ¥ TIPOMEKYTOYHOM aTTeCTAINH, YKOMITJIEKTOBAHHBIC
CHEIUAN3UPOBAHHON MEOEIBI0 U TEXHUYECKUMU CPEACTBAMH O0YUYCHHS,
— MynpTUMeAMHHBIN KJ1acc,
— KomnsrorepHsli kiacce,
— Habopb!l neMoHCTparimoHHOTO 000pYA0BaHUS U y4eOHO-HATIISTHBIX TOCOOMIA



